
   
 

1 
 

 

 

CONVOCATÒRIA D’EXPRESSIONS D’INTERÉS PER A POTENCIALS BENEFICIARIS D’AJUDA EN EL 
MARC DEL PROGRAMA FEDER COMUNITAT VALENCIANA 2021-2027. 

 

1. Objecte del procediment: 

La Direcció General de Fons Europeus i Sector Públic (DGFESP), com a organisme intermedi (OI) 
del Programa FEDER Comunitat Valenciana 2021-2027 efectua la següent convocatòria 
d’expressions d’interés per a la realització d’operacions dins del tipus d’acció “Actualització de 
les obres de defensa i abric dels ports de la GVA amb la perspectiva del canvi climàtic segons les 
seues conseqüències específiques en la mar Mediterrània” en l’OE 2.4. Foment de l’adaptació 
al canvi climàtic, la prevenció del risc de catàstrofes i la resiliència, tenint en compte els 
enfocaments basats en els ecosistemes. 

 

2. Descripció general de procediment 

El document Descripció del sistema de gestió i control del Programa FEDER Comunitat 
Valenciana 2021-2027, coordinat per la DGFESP, preveu en l’apartat 2.1.3.1.a, “Selecció 
d’operacions (article 73 del Reglament (UE) 2021/1060, de disposicions comunes)”, com una de 
les metodologies de selecció d’operacions la “selecció d’operacions a partir de convocatòries 
d’expressions d’interés i desenvolupades per entitats públiques mitjançant inversions directes”. 

Esta metodologia de selecció s’aplica únicament a actuacions desenvolupades per departaments 
i entitats públiques de l’Administració de la Generalitat Valenciana en l’exercici de les 
competències específicament atribuïdes i per l’import màxim d’assignació FEDER de què 
disposen per a dur a terme operacions elegibles que s’ajusten al Programa FEDER Comunitat 
Valenciana 2021- 2027, al document “Criteris i procediments de selecció d’operacions (CPSO)”, 
als plans, estratègies i altres documents de planificació sectorials pertinents i a la normativa 
comunitària, estatal i autonòmica aplicable. 

Este procediment s’aplicarà, per tant, a aquelles operacions l’inici i l’execució de les quals 
corresponen al departament o entitat pública que presenta la sol·licitud, la qual tindrà la 
consideració de beneficiari a l’efecte de l’article 2 del Reglament (UE) 2021/1060, de 
disposicions comunes, i haurà d’assumir totes les obligacions i compromisos que s’especifiquen 
en el document pel qual s’establixen les condicions de l’ajuda (DECA). 

La DGFESP, com a unitat responsable de la coordinació en el si de l’OI, realitzarà la selecció de 
les operacions a partir de les sol·licituds de finançament remeses pels departaments i entitats 
interessats. Es deixarà constància de totes les sol·licituds de finançament rebudes i es 
comunicaran les decisions adoptades sobre l’acceptació o rebuig de les sol·licituds mitjançant 
l’emissió del corresponent informe de conformitat o no conformitat, segons corresponga. 
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3. Àmbit temporal del procediment 

La present convocatòria té per objecte obrir, per a les anualitats que van des de 2021 fins a 15 
de desembre de 2029 i mentres estiga la línia d’acció vigent en el programa FEDER CV 21-27, el 
procediment per a remetre propostes d’operacions per a la seua selecció i finançament FEDER 
en el marc del Programa FEDER Comunitat Valenciana 2021-27. Per tant, el termini de 
presentació de les sol·licituds de finançament estarà obert permanentment des de la publicació 
en la web de la DGFESP de la present convocatòria fins al 15 de desembre de 2029. 

 

4. Documentació que han de presentar els potencials beneficiaris 

Els departaments o entitats públiques amb assignació FEDER interessats a presentar propostes 
d’operacions per a finançar-les en el marc del Programa FEDER remetran a la DGFESP la 
sol·licitud juntament amb la documentació corresponent en la present convocatòria. 

Esta documentació es remetrà telemàticament per registre departamental de la Direcció 
General de Fons Europeus i Sector Públic. 

 

5. Avaluació i selecció d’expressions d’interés 

La DGFESP realitzarà la selecció de les operacions d’acord amb els criteris indicats en el 
document de gestió i control i dels seus criteris i procediments de selecció de les operacions 
(l’enllaç del qual és https://hisenda.gva.es/es/web/fons-europeus/2021-2027/feder/gestio-i-
seguiment), incloent-hi les obligacions derivades del compliment del principi de DNSH. 

La Direcció General de Fons Europeus i Sector Públic emetrà la resolució de la sol·licitud 
presentada, que en cas de ser favorable inclourà el document en què s’establixen les condicions 
de l’ajuda (DECA) per a cada operació, on s’inclouen tots els termes i les obligacions requerides 
que haurà de complir el beneficiari de l’ajuda FEDER. 

 

6. Requisits de les operacions 

En garantia de l’elegibilitat de les operacions l’execució de les quals estiga prevista iniciar, estes 
hauran de ser susceptibles de ser finançades en el marc del Programa FEDER CV 2021-2027, per 
a la consecució dels seus objectius, prioritats d’inversió i accions, d’acord amb els criteris de 
selecció i priorització continguts en els annexos I, II i III de la present convocatòria. 

No podran aprovar-se sol·licituds de finançament d’operacions que hagen finalitzat abans de la 
presentació de la sol·licitud corresponent. 
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7. Informació addicional 

La DGFESP facilitarà informació, respondrà a consultes o formularà aclariments sobre la present 
convocatòria d’expressió d’interés en el Servici de Política Regional de la Unió Europea i la 
Comunitat Valenciana, a través del coordinador/a de cada gestor. 

 

 

 

 

LA DIRECTORA GENERAL DE FONS EUROPEUS I SECTOR PÚBLIC 
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ANNEX I 

 

 

Els criteris de selecció aplicables a les sol·licituds de finançament presentades per a l’aprovació 
d’operacions amb càrrec a esta convocatòria seran els següents: 

Totes les operacions han de respectar la normativa comunitària, nacional i autonòmica 
aplicable, especialment el que s’establix en el Reglament (UE) 2021/1060 del Parlament Europeu 
i del Consell, de 24 de juny de 2021, de disposicions comunes, i en el Reglament (UE) 1058/2021 
del Parlament Europeu i del Consell, de 24 de juny de 2021, relatiu al Fons Europeu de 
Desenvolupament Regional i al Fons de Cohesió, així com l’Orde HFP/1414/2023, de 27 de 
desembre, per la qual s’aproven les normes sobre gastos subvencionables dels programes 
finançats pel Fons Europeu de Desenvolupament Regional i del Fons de Transició Justa per al 
període 2021-2027. 

 

1. Principis horitzontals 

– Es garantirà el respecte als drets fonamentals i la conformitat amb la Carta de drets 
fonamentals de la Unió Europea en l’execució dels fons.  

– Es vetlarà perquè es tinguen en compte i es promoguen la igualtat entre hòmens i dones, la 
generalització de la consideració del gènere i la integració de la perspectiva de gènere al llarg de 
la preparació, l’execució, el seguiment, la presentació d’informes i l’avaluació dels programes. 

– Es prendran les mesures oportunes per a evitar qualsevol discriminació per raó de gènere, 
origen racial o ètnic, religió o conviccions, discapacitat, edat o orientació sexual durant la 
preparació, l’execució, el seguiment, la presentació d’informes i l’avaluació dels programes. 

– Durant la preparació i l’execució dels programes es tindrà en compte l’accessibilitat per a 
persones amb discapacitat; quan corresponga per l’objecte de les operacions s’haurà d’aplicar 
la normativa corresponent. 

– Es perseguirà en consonància amb l’objectiu de promoure el desenvolupament sostenible 
establit en l’article 11 del TFUE, tenint en compte els Objectius de desenvolupament sostenible 
de les Nacions Unides, l’Acord de París i el principi de “no causar un perjuí significatiu”. 

– Es respectarà plenament el patrimoni de la Unió en matèria de medi ambient. 
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2. Principis transversals 

– L’accessibilitat de les infraestructures i els servicis construïts amb el suport dels programes de 
la política de cohesió es tindran en compte durant la preparació i l’execució dels programes, 
amb la finalitat d’assegurar la igualtat d’accés a totes les infraestructures, servicis i béns per a 
persones amb discapacitat. 

– Els programes no donaran suport a accions que contribuïsquen a qualsevol forma de 
segregació o exclusió, facilitant la integració de les persones en la societat i garantint unes 
condicions de vida independents. 

– No es donarà prioritat, en el marc de cap objectiu polític (OP), a les inversions en institucions 
residencials. 

– Totes les inversions en infraestructures i servicis en els àmbits d’ocupació, educació, vivenda, 
assistència sanitària, social, cultural i turisme sostenible seran formulades i seleccionades en 
resposta a les necessitats i desafiaments territorials, tenint en compte la disponibilitat 
d’infraestructures i servicis, prestant especial atenció a abordar la segregació educativa i 
espacial. Així mateix, hauran de ser coherents amb les condicions favorables corresponents, 
conforme a l’article 73.2 del Reglament (UE) 2021/1060, de disposicions comunes, i, si és el cas, 
amb les estratègies sectorials pertinents dels programes (específic de l’OP4). 

– Quan siga procedent, els programes donaran suport a inversions que combinen amb èxit els 
principis de sostenibilitat, estètica i inclusió de la nova Bauhaus Europea de la Comissió Europea 
(per exemple, en nous edificis, actuacions d’urbanisme, etc.). En este sentit, la nova Llei 9/2022, 
de 14 de juny, de qualitat de l’arquitectura, està alineada, d’acord amb el que s’establix en el 
seu preàmbul III, amb iniciatives europees com ara la indicada nova Bauhaus. I encara que no 
s’hi incloga de manera específica com a criteri de priorització, es tindran en compte el caràcter 
innovador, la integralitat d’actuacions, els beneficis ambientals i les externalitats positives. 

– Es prestarà especial atenció a la iniciativa WestMed, de la qual Espanya forma part, procurant 
promoure el creixement blau sostenible i preservar els ecosistemes i la biodiversitat. 

– Es promourà l’ús estratègic de la contractació pública incorporant, quan siga possible, 
consideracions mediambientals (per exemple, criteris de contractació pública ecològica) i 
socials. 
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3. Principis de l’article 73 del Reglament de disposicions comunes 

En la selecció d’operacions, 

– Es vetlarà perquè les operacions seleccionades complisquen el programa, inclosa la seua 
coherència amb les estratègies pertinents en què es basa el programa; així mateix, es contribuirà 
eficaçment a la consecució dels objectius específics del programa. 

– Es garantirà que les operacions seleccionades que entren en l’àmbit d’una condició afavoridora 
siguen coherents amb les corresponents estratègies i documents de planificació establits per a 
complir esta condició afavoridora. 

– Es garantirà que les operacions seleccionades presenten la millor relació entre l’import de 
l’ajuda, les activitats empreses i la consecució dels objectius. 

– Es verificarà que el beneficiari dispose dels recursos i mecanismes financers necessaris per a 
cobrir els costos de funcionament i manteniment de les operacions que impliquen inversions en 
infraestructures o inversions productives, per a garantir la seua sostenibilitat financera. 

– Es garantirà que les operacions seleccionades que entren dins de l’àmbit d’aplicació de la 
Directiva 2011/92/UE del Parlament Europeu i del Consell estiguen subjectes a una avaluació 
d’impacte mediambiental o a un procediment de comprovació prèvia i que s’haja tingut en 
compte adequadament l’avaluació de solucions alternatives, sobre la base dels requisits d’esta 
directiva. 

– Es verificarà que, si les operacions han començat abans de la presentació d’una sol·licitud de 
finançament a l’organisme intermedi, s’haja complit el dret aplicable. 

– Es garantirà que les operacions seleccionades s’incloguen en l’àmbit d’aplicació del fons 
corresponent i s’atribuïsquen a un tipus d’intervenció. 

– Es garantirà que les operacions no incloguen activitats que formen part d’una operació 
subjecta a reubicació, de conformitat amb l’article 66, o que constituïsquen una transferència 
d’una activitat productiva, de conformitat amb l’article 65, apartat 1, lletra a). 

– Es garantirà que les operacions seleccionades no es vegen directament afectades per un 
dictamen motivat de la Comissió en relació amb un incompliment, en virtut de l’article 258 del 
TFUE, que pose en risc la legalitat i regularitat del gasto o l’execució de les operacions. 

– Es garantirà la protecció contra el canvi climàtic de les inversions en les infraestructures que 
tinguen una vida útil de com a mínim de cinc anys. 
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ANNEX II 

Criteris propis de l’objectiu específic 

1. Les actuacions de l’objectiu específic 2.4 estan subjectes al compliment de la condició 
afavoridora 2.4, “Marc eficaç de gestió del risc de catàstrofes”, d’acord amb el que s’establix en 
el Reglament (UE) 2021/1060 del Parlament Europeu i del Consell. Sobre la base d’això, les 
operacions seleccionades en l’OE 2.4 han de ser coherents amb les estratègies i plans que 
acomplixen esta condició afavoridora, així com amb alguna de les següents estratègies o plans, 
depenent de l’acció concreta: la Directiva marc de l’aigua, els plans hidrològics de tercer cicle 
(2022-2027), el pla Vega Renhace, el Marc d’acció prioritària (MAP) per a la Xarxa Natura 2000, 
l’Estratègia europea sobre biodiversitat-2030 i/o el Pla nacional d’adaptació al canvi climàtic 
2021-2030. 

2. Els riscos prioritaris identificats són les inundacions i avingudes, les sequeres i els incendis 
forestals. 

3. Per a atendre la complementarietat amb altres fons/instruments de finançament de la UE, es 
garantirà que no hi haurà doble finançament en els gastos de les operacions seleccionades 
evitant la concurrència de dos fonts de finançament europeu en estos. 

Condicionants mediambientals 

– Declaració d’impacte ambiental del programa 

La DATE no fixa criteris addicionals d’elegibilitat o priorització per a este OE, a excepció de les 
accions del projecte “Vega Renhace” i “Actualització de les obres de defensa i abric dels ports 
de la GVA” de l’OE 2.4, que requerix el compliment de l’avaluació d’impacte ambiental quan siga 
preceptiu. 

En tots els instruments jurídics d’execució de programa s’haurà d’especificar: 

 – L’obligatorietat de complir el principi DNSH per a tots els objectius mediambientals en qui 
recau i les conseqüències del seu incompliment. 

 – L’àmbit d’intervenció en què s’incardinen l’actuació que s’ha de dur a terme amb eixe 
instrument, així com la referència a l’etiquetatge climàtic o mediambiental, si n’hi ha. 

– DNSH: 

 
Acció 2.4.3. 

  
Actualització de les obres de defensa i abric dels ports de la GVA amb la 
perspectiva del canvi climàtic segons les seues conseqüències 
específiques en la mar Mediterrània, 

Ús sostenible i 
protecció dels 
recursos hídrics i 
marins  
 

• En tots els casos s’analitzarà el compliment de la Llei 21/2013, d’avaluació 
ambiental. En els casos en què no és aplicable, esta circumstància se 
certificarà de manera motivada. En tots els casos es fa una anàlisi i un 
seguiment ambiental de l’actuació. Així mateix, els riscos de degradació 
mediambiental relacionats amb la preservació de la qualitat de l’aigua i la 
prevenció de l’estrés hídric s’identificaran i s’abordaran de conformitat amb 
els requisits de la Directiva 2000/60/CE (Directiva marc de l’aigua), la 
Directiva 2008/56/CE (Directiva marc sobre l’estratègia marina) i la Directiva 
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2006/118/CE, relativa a la protecció de les aigües subterrànies contra la 
contaminació i la deterioració. 
• La Directiva 2007/60/CE, del Parlament Europeu i del Consell, de 23 
d’octubre de 2007, relativa a l’avaluació i la gestió dels riscos d’inundació 
(d’ara en avant, Directiva d’inundacions), la transposició de la qual a 
l’ordenament jurídic espanyol és l’objecte del Reial decret 903/2010, de 9 
de juliol, d’avaluació i gestió de riscos d’inundació, té com a objectiu generar 
nous instruments a nivell comunitari per a reduir les possibles 
conseqüències de les inundacions mitjançant la gestió del risc, que recolza 
en cartografia de perillositat i de risc. La Direcció General de Sostenibilitat 
de la Costa i la Mar és la competent per a l’avaluació dels riscos d’inundació 
en tota la costa espanyola. 
• L’obra prevista consistirà en l’adaptació i reconfiguració de talussos i murs 
emergents de dics ja existents per a afrontar els nous nivells de temporals 
previstos a causa de canvi climàtic, sense que suposen un perjuí significatiu 
addicional en relació amb l’efecte que ja tenen actualment estes 
infraestructures. 
• Els efectes de les mesures d’adaptació sobre els objectius de qualitat de 
les aigües seran sempre avaluats. L’avaluació es basarà en dades recents, 
exhaustives i exactes, incloses les dades de la vigilància dels elements de 
qualitat biològica que són específicament sensibles a les alteracions 
hidromorfològiques, així com en l’estat previst de les aigües costaneres com 
a resultat de les noves activitats, en comparació amb el seu estat actual. 
• Sobre la base d’eixa avaluació, s’establix que el projecte estarà concebut, 
pel seu disseny i ubicació i per les seues mesures de mitigació, per a complir 
un dels requisits següents: 
a) el projecte no provoca cap deterioració del bon estat o del bon potencial 
de les aigües costaneres a què està vinculat, ni compromet la seua 
consecució; 
b) si el projecte corre el risc de provocar una deterioració del bon estat o 
bon potencial de les aigües costaneres a què està vinculat, o de 
comprometre la seua consecució, esta deterioració no és significativa i està 
justificada per una avaluació detallada de costos i beneficis que demostra el 
següent: 
i. L’existència de raons imperioses d’interés general o el fet que els beneficis 
esperats del projecte d’infraestructura previst en termes d’adaptació del 
canvi climàtic superen els costos de la deterioració de l’estat de les aigües 
per al medi ambient i la societat. 
ii. El fet que l’interés públic superior o els beneficis previstos de l’activitat no 
puguen aconseguir-se, per raons de viabilitat tècnica o de costos 
desproporcionats, per altres mitjans que puguen conduir a un millor resultat 
mediambiental (com una solució basada en la naturalesa, la reubicació de 
l’activitat o l’ús de tecnologies que no pertorben l’hidrodinamisme). 
• S’aplicaran totes les mesures de mitigació tècnicament viables i 
ecològicament pertinents per a reduir els efectes adversos en les aigües 
costaneres, així com en els hàbitats protegits i les espècies que depenen 
directament de l’aigua. A més, es tracta de la reconfiguració de les 
infraestructures existents. 

Economia  
circular, incloent-
hi la prevenció i 

• L’actuació donarà suport a l’objectiu europeu de garantir que almenys el 
70 % (en pes) dels residus de construcció i demolició no perillosos (excloent 
el material natural esmentat en la categoria 17 05 04 en la Llista europea de 
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el reciclatge de 
residus  

residus establida per la Decisió 2000/532/EC) generats en el lloc de 
construcció es prepararan per a ser reutilitzats i reciclats i per a recuperar 
altres materials, incloent-hi les operacions de farciment que utilitzen residus 
per a substituir altres materials, d’acord amb la jerarquia de residus i el 
Protocol de gestió de residus de construcció i demolició de la UE. 
• Els operadors limiten la generació de residus en processos relacionats amb 
la construcció i demolició, de conformitat amb el Protocol de gestió de 
residus de construcció i demolició de la UE, tenint en compte les millors 
pràctiques disponibles i utilitzant la demolició selectiva per a permetre 
l’eliminació i la manipulació segura de substàncies perilloses i facilitar la 
reutilització i el reciclatge d’alta qualitat mitjançant l’eliminació selectiva de 
materials, utilitzant la classificació disponible de sistemes per a residus de 
construcció i demolició. 

Protecció i 
restauració de la 
biodiversitat i  
dels ecosistemes  

• Els projectes associats a esta mesura constituïxen, previsiblement, 
supòsits que necessiten que es duga a terme una avaluació d’impacte 
ambiental (AIA) o un cribratge, d’acord amb la Directiva AIA, així com amb 
la normativa estatal i autonòmica. S’apliquen les mesures de mitigació i 
compensació necessàries per a protegir el medi ambient. 
• L’activitat haurà de complir les disposicions de la Directiva 2000/60/CE, en 
particular tots els requisits establits en el seu article 4. De conformitat amb 
l’article 4 de la Directiva 2000/60/CE, i en particular  el seu apartat 7, abans 
de la reconfiguració es durà a terme una avaluació de l’impacte del projecte 
per a analitzar tots els seus possibles impactes en l’estat de les masses 
d’aigua i en hàbitats protegits i espècies que depenen directament de 
l’aigua. 
• Hàbitats RN2000 
• Les actuacions no aniran en detriment de les bones condicions i la 
resiliència dels ecosistemes i de l’estat de conservació dels hàbitats i les 
espècies. Quan les actuacions de rehabilitació tinguen lloc en àrees sensibles 
a la biodiversitat (inclosa la Xarxa Natura 2000 d’àrees protegides, llocs del 
patrimoni mundial de la UNESCO i àrees clau per a la biodiversitat, així com 
altres àrees protegides) o en àrees pròximes, es requerirà el compliment 
dels articles 6 (3) i 12 de la Directiva d’hàbitats i de l’article 5 de la Directiva 
d’aus. 
• S’apliquen les mesures de mitigació i compensació necessàries per a 
protegir el medi ambient. 

 

– Protecció contra el canvi climàtic: 

En el cas d’inversions en infraestructures, haurà de tindre’s en compte el que s’establix en 
l’article 73.2.j de l’RDC, que determina que per a les inversions en les infraestructures que 
tinguen una vida útil de com a mínim de cinc anys haurà de garantir-se la protecció contra el 
canvi climàtic.   
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ANNEX III 

 Criteris de priorització 

 

Criteris de priorització Definició 
 
1. Adequació i impacte del projecte  
 
 
 
2. Capacitat tècnica i maduresa de 
l’operació  
 
 
 
3. Qualitat del projecte  
 
 
 
 
4. Inversió en infraestructura i 
enfocaments ecosistèmics i solucions 
basades en la naturalesa  
 

 

 
1. Es pretén una major adaptació, prevenció i capacitat de 
resposta contra catàstrofes naturals a conseqüència del canvi 
climàtic.  
 
2. Es valorarà que l’entitat beneficiària tinga els mitjans 
humans necessaris per a l’execució del projecte. Es valorarà 
que les operacions es troben en una fase avançada de la 
tramitació i/o execució.  
 
3. Es valoraran els projectes que suposen un benefici més 
elevat des del punt de vista econòmic i social i que les 
operacions incloguen solucions tecnològiques de caràcter 
innovador.  
 
4. Es valorarà la inversió més elevada en infraestructura de 
prevenció i protecció per a l’adaptació del canvi climàtic, per 
a reduir la vulnerabilitat davant de les catàstrofes, i que les 
operacions aposten per un enfocament preventiu i per les 
solucions basades en la naturalesa.  
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